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ZMLUVA

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona ¢.513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich

medzi:

obchodné meno:
sidlo:

zapisand:

ICO:

ICDPH :

v mene, ktorej kona:

(dalej len ,Klient™)

a
obchodné meno:
sidlo:

zapisana:

ICO :
IC DPH :

v mene, ktorej koné:

(dalej len ,,CSOB, a. s.")

predpisov
(dalej len ako ,,Zmluva™)

VSeobecna zdravotna poistoviia, a.s.

Pandnska cesta 2, Bratislava - mestska Cast Petrzalka 851 04

OR SR Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢islo 3602/B
35937 874

SK2022027040

Ing. Richard Strapko, predseda predstavenstva

Ing. Lubomir Kovacik, Clen predstavenstva

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Zizkova 11, 811 02 Bratislava

v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka C.
4314/B

36 854 140

SK70200000218

Ing. Juraj Dulovi€, riaditel korporatnej pobocky

Ing. Marianna Popovifova, korporatny bankar-expert

(dalej pre Klient a CSOB, a. s. jednotlivo ,,zmluvna strana™ a spolocne ,,zmluvné strany™)

NAKOLKO:

A) Klient oslovil CSOB, a. s. snavrhom na poskytnutie poradenstva tykajiceho sa GEO LOGIC
geoanalyza pre VSeobecnu zdravotnU poistoviiu, as.
B) CSOB, a. s. je pripravena poradenstvo Klientovi poskytnat,

dohodli sa Klient a CSOB, a. s. na nasledovnych podmienkach tejto Zmluvy:

Clanok I.
Ugel Zmluvy

L Ugelom tejto Zmluvy je poskytnutie poradenstva CSOB, a. s. Klientovi tykajliceho sa GEO LOGIC
geoanalyza pre VSeobecnu zdravotnd poistoviiu, a.s. avypracovanie a poskytnutie analyzy a
prezentécie Klientovi za podmienok a dojednani stanovenych v zmysle tejto Zmluvy.
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Clanok I.
Predmet a rozsah plnenia

CSOB, a. s. sa zavézuje v stlade s touto Zmluvou:

a) poskytnut' Klientovi poradenstvo tykajlce sa analyzy poZiadavky Klienta vztahujicej sa k
vyhodnoteniu ukazovatelov atraktivity lokalit uvedenych v Clanku II., bod 1. v rozsahu 10
pracovnych dni, pricom bude pouZita informacia ¢ v roku

profile pop ato formou pre i konzultacie (v pripade, ak je to
podla uvéazenia CSOB, a. s. mozné a opodstatnené formou osobnej prezentacie a konzultacie,
v inych pripadoch formou telefonickej konzultécie alebo prostrednictvom emailu),

b) na zaklade informécii poskytnutych Klientom vypracovat analyzu tykajdcu sa vyhodnotenia
ukazovatelov atraktivity lokalit uvedenych v Clanku /., bod 1. (dalej len ,analyza™). Klient
poskytne CSOB, a. s. informécie iba 0 potte poistencov Klienta na Groveri expozitury, Klient
neposkytne Ziadne osobné (daje poistencov Klienta, ani informécie, ktoré by mali povahu
citlivych a osobnych Udajov (dalej len ,interné data alebo Udaje"). Vystup analyzy je blizSie
popisany v Prilohe €. 1tejto zmluvy.

¢) dodat Klientovi analyzu v pisomnej forme a elektronickej forme na dohodnutom médiu
osobe konajucej v mene Klienta uvedenej v ¢l. X. ods. 1 pism. b) (i) tejto Zmluvy a formou
prezentcie na elektronickom médiu poskytnat’ Klientovi a odkonzultovat' s nim zavery
analyzy, a

d) pocas obdobia siedmych (7) pracovnych dni odo dfia dodania analyzy uvedenej v pism. ¢)
vysSie, poskytnat Klientovi konzultéciu a poradenstvo tykajuce sa vysledkov analyzy, ato
vylucne telefonicky a/alebo e-mailom, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak,

(dalej spolocne pre pism. a), b), ¢) ad) len ,sluzby™).

Klient sa zavézuje za plnenie podla tejto Zmluvy zaplatit CSOB, a. s. odplatu podla ¢lanku IV. tejto
Zmluvy.

Clanok IIl.
Doba a miesto plnenia

Plnenie podra ¢lanku Il. ods. 1 tejto Zmluvy bude CSOB, a. s. poskytovat podla ¢asového planu
uvedeného v Prilohe ¢. 1tejto Zmluvy, ktora tvori neoddeliteln( sicast tejto Zmluvy.

Poskytovanie sluZieb CSOB, a. s. Klientovi je rozdelené do ¢asovych obdobi s blizSou 3pecifikaciou
uvedenou v Prilohe €. 1 Zmluvy. Prvym difom tohto obdobia je (a) den kedy bola pisomne
potvrdena objednavka CSOB, a. s. (dalej len ,,objednavka™) alebo (b) v pripade, ak predmetom
tejto Zmluvy je aj analyza internych dat Klienta, defi poskytnutia internych dat Klienta CSOB, a.
s. a dorugenia objednavky CSOB, a. s. (pre vylGéenie pochybnosti plati, Ze ak interné data Klienta
a objednavka nie st poskytnuté CSOB, a. s. v jeden defi, prvym diiom poskytovania sluzieb CSOB,
a. s. je den, v ktory CSOB, a. s. ma k dispozicii interné data Klienta aj objednavku) (dalej len ,,prvy
den poskytovania sluZieb™) a poslednym drfiom tohto obdobia je posledny den Tretej fazy
poskytovania sluzieb (tak, ako je uvedeny v Prilohe €. 1tejto Zmluvy) (dalej len ,,doba plnenia").

Pre vyliCenie pochybnosti plati, Ze v pripade, ak predmetom tejto Zmluvy je aj analyza internych
dat Klienta a Klientom tieto informacie nebudd poskytnuté CSOB, a. s. vlehote do 10
kalendarnych dni odo diia dorugenia pisomnej vyzvy vystavenej CSOB, a. s. Klientovi, povinnost
poskytovat' sluzby CSOB, a. s. v zmysle tejto Zmluvy a platnost tejto Zmluvy zanika, a to v def
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nasledujuci po uplynuti posledného dria vysSie uvedenej lehoty. Ustanovenie odseku 5 nizSie
tohto ¢lanku Zmluvy sa neaplikuje.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak pre CSOB, a. s. zddvodu naro&nosti spracovania
Gdajov potrebnych na poskytnutie sluzby nebude mozné dodrzat’ Casové urcenie jednotlivych
faz uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ozndmi bez zbyto¢ného odkladu tuto skutoCnost
Klientovi a navrhne dalsi postup. CSOB, a. s. od okamihu oznamenia tejto skutognosti Klientovi
nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy.

CSOB, a. s. je povinna informovat riadne avéas o chybajlcej sucinnosti Klienta pre pinenie
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Pokial Klient neposkytne CSOB, a. s. riadne avéas vietku
pozadovan suginnost, ktord je v zmysle tejto Zmluvy Klient povinny CSOB, a. s. poskytn(t, nie
je CSOB, a. s. v omeskani s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy. V takomto pripade sa vietky
terminy na plnenie CSOB, a. s. pos(vaju o dobu omeskania Klienta s poskytnutim suginnosti.
CSOB, a s. ma povinnost informovat Kiienta ojeho omeskani s poskytnutim sGginnosti
a o skutocnosti, Ze z tohto dévodu nemdze plnit svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.

Miestom plnenia

Clanok IV.
Odplata a platobna podmienky

Klient sa zavézuje zaplatit CSOB, a.s. za sluzby poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy odplatu vo vyske
3900,- eur (slovom: tritisic devat'sto euro) bez DPH, ¢o je 4680,- eur s DPH

V pripade plnenia mimo miesta plnenia uvedeného v ¢lanku Mlods. 6 Zmluvy sa Klient zavazuje
zaplatit CSOB, a. s. odévodnené vydavky a naklady vynalozené CSOB, a. s. v stvislosti s plnenim
podla tejto Zmluvy, vratane cestovnych vydavkov, ktoré boli vopred schvélené zmluvnymi

stranami. Vysku a $pecifikacia vynalozenych vydavkov sa zavizuje CSOB, a. s. uviest vo faktire
osobitne.

Odplata stanovena v zmysle ods. 1 vySSie tohto ¢lanku Zmluvy asumy vydavkov a nakladov
v zmysle ods. 2 vy3Sie tohto ¢lanku Zmluvy st uvedené bez dane z pridanej hodnoty, ktord bude
Gctovand v zakonnej vyske v stlade so vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi.

Odplatu a vydavky a naklady uvedené v ¢lanku IV. ods. 1 a ods. 2 Zmluvy vratane dane z pridanej
hodnoty uvedenej v ¢lanku IV. ods. 3 Zmluvy sa Klient zavézuje uhradit na zaklade faktury -

dariového dokladu vystavenej CSOB, a. s. a dorugenej Klientovi, a to v lehote splatnosti uvedenej
vo faktdre.

Splatnost faktury vystavenej CSOB, a. s. je 21 dni odo diia jej dorugenia Klientovi, pricom faktira
sa povazuje za uhradenu okamihom pripisania fakturovanej sumy v prospech G¢tu uvedeného
vo faktire. Faktira musi obsahovat vietky naleZitosti uctovného dokladu podla ustanovenia §
10 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a néleZitosti dariového

dokladu podla ustanovenia § 71 zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

V pripade omeskania s Ghradou v zmysle tejto Zmluvy je CSOB, a. s. opravnena uplatnit’ si voci
Klientovi Urok z omeSkania vo vyske podla Obchodného zakonnika.
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Clanok V.
Povinnosti zmluvnych stran a vyhlasenia Klienta

Povinnosti CSOB, a. s.:

a) dodat riadne a v€as plnenie podla tejto Zmluvy, a to s odbornou starostlivostou av stlade
s platnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Povinnosti Klienta:

a) predlozit CSOB, a. s. vstupné Udaje - interné informacie v zmysle ¢lanku II, bod 1. pism. b),
tykajuce sa predmetu Zmluvy, v rozsahu ktory nebude predstavovat riziko poruSenia
prisluSnych predpisov o mi€anlivosti a o ochrane osobnych Udajov, otom & poskytnutie
predstavuje riziko poruSenia rozhoduje vylucne Klient

b) na zaklade Ziadosti CSOB, a. s. bezodkladne poskytnit dalsie pozadované Udaje, informéacie
a dokumenty a podklady, ktoré potrebuje CSOB, a. s. k riadnej avéasnej realizacii pinenia
podla tejto Zmluvy a poskytnat’ CSOB, a. s. pozadovan( sucinnost, v rozsahu ktory nebude
predstavovat' riziko porudenia prisluSnych predpisov o mi¢anlivosti a o ochrane osobnych
Gdajov, o tom ¢i poskytnutie predstavuje riziko poruSenia rozhoduje vylucne Klient

¢) na zaklade oznamenia CSOB, Ze analyza je vypracovana, v lehote do piatich (5) pracovnych
dni od dorucenia oznamenia Klientovi oznamit' CSOB, a. s. termin na konanie sa prezentéacie
konajucej sa najneskér do desiatich (10) pracovnych dni odo dfia dorufenia ozndmenia
Klientovi,

d) prevziat bez zbytotného odkladu plnenie v zmysle tejto Zmluvy a podpisat prislusné
dokumenty v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy (najma, ale nie vyluéne preberaci protokol
analyzy a prezentacie v zmysle ¢lanku Il. ods. 1) pism. ¢) Zmluvy.

CSOB, a. s. je opravnena poverit vykonanim jednotlivych &innosti podla tejto Zmluvy tretie osoby
len po pisomnom sthlase Klienta, pricom v tomto pripade ma CSOB, a. s. zodpovednost, ako
keby sluzby poskytovala CSOB, a. s. sama.

CSOB, a. s. je povinna bezodkladne po oboznameni sa snimi oznamit Klientovi vietky
skutoCnosti, ktoré modZu nepriaznivo vplyvat na kvalitu, rozsah alebo Cas poskytnutia
dohodnutych sluzieb, predovietkym oznamit Klientovi vznik havarijnej situécie a incidentov,
ktoré by mohli viest' k vzniku havarijnej situacie v CSOB, a. s.

Klient zaruguje a vyhlasuje CSOB, a. s., 7e

a) ma plné pravo a prdvomoc prevziat zavazky, vyhotovit' a dorutit a vykonavat' a dodrziavat
ustanovenia tejto Zmluvy,

b) tato Zmluva je pre Klienta pravne zavézna avykonatelna v sdlade s jej ustanoveniami a nie je
v rozpore so Ziadnym zakonom, nariadenim alebo listinou, ktora je pre Klienta zavézna alebo
sa ho tyka,

c) tato Zmluva neprekrafuje pravomoci Klienta a bola Klienta riadne schvélena,

d) boli vykonané vSetky potrebné Ukony a boli vydané vSetky sthlasy a povolenia opraviujuce
vyhotovenie, dorucenie a plnenie tejto Zmluvy,

€) osoby podpisujlce tato Zmluvu v jej mene su opravnené tak konat,

f) vetky interné informécie a idaje, ktoré poskytne CSOB, a. s. potas vztahu zaloZzeného touto
Zmluvou, vratane citlivych aosobnych udajov, sktorymi by sa CSOB, a s. nahodne
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oboznamila, budi ziskané a poskytnuté CSOB, a. s. vsUlade so vietkymi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych Gdajov.

Clanok VI.
Obmedzenia, zodpovednost za Skodu a vysSia moc

1 CSOB, a. s. kona vylugne len v ramci predmetu tejto Zmluvy a nebude konat podla tejto Zmluvy
ako investicny manazér podla ustanoveni prislusnych slovenskych (inych) pravnych predpisov,
ani ako investi¢ny, pravny alebo danovy poradca zmluvnych stran alebo akykolvek iny poradca.
CSOB, a. s. sa nezaviazala poskytovat sluzby monitoringu korporatnych tkonov, sluzby zastupcu
s hlasovacim pravom, sluzby danového reportingu alebo ocefiovania (ak avtedy, kedy je to
potrebné).

2. CSOB, a. s. nie je zodpovedna za (a nie je povinna vy3etrovat) pravost, dplnost, pravdivost alebo
autentickost' akychkolvek tdajov a informécii poskytnutych Klientom CSOB, a. s. v zmysle tejto
Zmluvy. Zmluvné strany prijimaja rizika savisiace schybami, bezpecnostou a dévernostou
Gdajov a podvodnymi Ukonmi pri prenose pokynov prostrednictvom faxu alebo inych
prostriedkov vyZadujlcich manudlny zésah.

3. CSOB, a. s. nenesie Ziadnu zodpovednost a nezodpoveda Klientovi za

1. akukolvek Skodu, ujmu, udly zisk a/alebo akékolvek néklady a vydavky savisiace so sluzbami
a/alebo implementaciou zéverov obsiahnutych v analyze a/alebo akymikolvek ukonmi
realizovanymi Klientom na zéklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou,

2. akékolvek obchodné a prevadzkové aktivity Klienta realizované na zaklade alebo v savislosti
s touto Zmluvou a sluzbami,

3. akékolvek riziko Klienta (vratane reputacného).

4. Okrem pripadu, kedy je vyslovne uvedené inak, CSOB, a. s. nezodpoveda, a nie je mozné tvrdit,
Ze sl jej zname ustanovenia a podmienky akejkolvek inej zmluvy, listiny alebo dokumentu
stvisiaceho s touto Zmluvou. Tato Zmluva stanovuje vietky povinnosti CSOB, a. s. tykajuce sa
akychkolvek a vSetkych zélezitosti v rdmci predmetu tejto Zmluvy a ustanovenia tejto Zmluvy
alebo akejkolvek ingj zmluvy neobsahuju Ziadne iné povinnosti CSOB, a. s.

5. Klient je opravneny vyuZivat sluzby poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy (vratane analyzy) vylucne
len na svoje interné GCely, pricom vyuZitie alebo poufZitie sluzieb na akékolvek obchodné alebo
podnikatelské UCely nie je pripustné. Za poruSenie tejto povinnosti sa nepovazuje, ak sa s nimi
oboznami akcionar Klienta a Stadtne organy na to opravnené vzmysle prislusSnych pravnych
predpisov.

6.  Ziadna zo zmluvnych stran nebude zodpovedat za $kodu spdsobent porusenim povinnosti zo
zavazkového vztahu v désledku udalosti z vy$Sej moci. Udalost z vy$Sej moci znamena udalost,
ktor4 je mimo primerand kontrolu zmluvnych stran, vratane akejkolvek nepredvidatelnej
udalosti, ktora nastane v dobe plnenia tejto Zmluvy po jej uzavreti, vratane Cinu civilného &i
vojenského Uradu, vyhlaseného ¢&i nevyhlaseného vojnového konfliktu, ob&ianskych nepokojov,
sabotaZze, poziaru, prirodnej katastrofy, epidémie, karanténneho obmedzenia, embarga,
nehody, vybuchu, nariadenia, ¢i rozhodnutia, opomenutia, zanedbania alebo nedostatok
rozhodnutia zo strany akéhokolvek Statneho organu. Pri uznani vyskytu udalosti z vy$3ej moci,
zmluvna strana, ktorej plnenie taka udalost' ohrozuje, okamZite pisomne informuje druhi
zmluvnu stranu a vynaloZi vietko Usilie na prekonanie svojej neschopnosti vykonavat plnenie.
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Clanok VL.
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa nesmd dopustit, nesmd schvalit ani povolit Ziadne konanie, ktoré by
spbsobilo, Ze by zmluvné strany a/alebo osoby ovlddané zmluvnymi stranami porusili akékolvek
platné protikorupéné vSeobecne zavazné pravne predpisy. Tato povinnost' sa vztahuje najma
na neopravnené plnenia zastupcom alebo zamestnancom orgdnov verejnej spravy a/alebo
blizkym osobam zéstupcov alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

Kazda zmluvnd strana sa zavézuje, Ze neponukne, neposkytne, ani sa nezaviaze poskytnut
Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlcej v mene druhej zmluvnej
strany a rovnako neprijme, ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo
tretej strany konajlcej v mene druhej zmluvnej strany ziadny dar, ani inll vyhodu, €i uz pefiaznd
alebo inG, na ktord prijemca nema pravny narok pri dojednavani, uzatvarani alebo pri plneni
Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budi vedomé alebo
budd mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri plneni
Zmluvy.

V pripade, Ze niektord zo zmluvnych stran porusi akikolvek svoju povinnost' podla odseku 1. aZ
3. tohto ¢lanku Zmluvy, alebo pokial ma zmluvna strana dévodna pri¢inu domnievat sa, Ze
povinnosti druhej zmluvnej strany podlfa odseku 1. az 3. tohto ¢lanku Zmluvy boli alebo su
poruSované, mdze dotknutd zmluvna strana (ta, ktor& povinnost neporusila) Zmluvu vypovedat
s okamzitou ucinnostou.

Clanok V1.
Licencia a zaruky

V pripade, ak pri poskytovani sluzieb podra tejto Zmluvy CSOB, a. s. vyvinie dielo v zmysle zakona
¢. 185/2015 Z z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Autorsky zakon™),
CSOB, a. s. tymto udeluje k takémuto dielu Klientovi vyhradni licenciu na pouZivanie diela
vSetkymi znamymi spésobmi, najmé spdsobmi stanovenymi v § 19 ods. 4 Autorského zdkona
v neobmedzenom rozsahu za odmenu, ktora je suCastou odplaty uvedenej v ¢lanku IV. Zmluvy,
pri poskytovani ktorych k vytvoreniu diela v zmysle Autorského z&kona doslo. Licencia sa udeluje
na dobu trvania autorskych prav k dielu.

Klient je opravneny dielo osobitne tvorivo spracovat. V pripade takejto Gpravy diela CSOB, a. s.
nezodpoveda za chyby ani za 3kodu vzniknut( po takejto Uprave alebo zmene. CSOB, a. s.
vyhlasuje, Ze dodané plnenie je bez pravnych vad a teda nie je zatazené pravami tretich oséb
(napr. zamestnanci CSOB, a. s., subdodavatelia atd.).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy budl trvat a po ukonceni
plnenia podla tejto Zmluvy.

CSOB, a. s. sa zavazuje zabezpetit, aby dodané dielo bolo bez akéhokolvek Skodlivého softvéru,

ato najma virusov, Cervov, trojskych koni, asovanych bémb, zadnych vratok alebo akéhokolvek
knrin navrhnutého alebo schopného prerusenia, poSkodenia, znefunkénenia akéhokolvek

6/12



Internal

hardvéru alebo softvéru Klienta, alebo umoZiujuceho Klientom nepovoleny pristup
k zariadeniam alebo Udajom Klienta.

Clanok IX.
Doba platnosti a moznosti ukonc¢enia Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do 30.06.2021.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit' na z&klade pisomnej dohody zmluvnych stran ku diiu uvedenému
v takejto pisomnej dohode.

Tato Zmluva mbze byt vypovedand ktoroukolvek zmluvnou stranou na zéklade pisomnej
vypovede dorucenej druhej zmluvnej strane s vypovednou dobou Strnést (14) kalendarnych dni,
ktora zacina plynat od prvého dfa mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
druhej zmluvnej strane dorucend. V pripade, ak vypoved bude dana zo strany Klienta, Klient sa
zavézuje uhradit CSOB, a. s. vietky naklady a vydavky CSOB, a. s. vzniknuté v stvislosti so sluzbou
v zmysle tejto Zmluvy do dfia dorucenia pisomnej vypovede CSOB, a. s., ato v lehote do troch
(3) pracovnych dni odo dia dorucenia pisomného ozndmenia Klientovi.

Po ukonCeni Zmluvy podla tohto ¢lanku zmluvné strany nebudu mat voci sebe dalSie zavézky
vyplyvajuce ztejto Zmluvy avSetky ostatné Clanky tejto Zmluvy stratia platnost’ a Gcinnost, s
vynimkou:

a) tych ustanoveni, ktoré podla zdkona maju trvat aj po ukonceni Zmluvy,

b) tohto C¢lanku, clanku V. (Odplata a platobné podmienky), c¢lanku VI. (Obmedzenia,
zodpovednost' za Skodu, vysSia moc), ¢lanku VIII. (Licencia), ¢lanku XI. (Dévernost) a ¢lanku
XlI. (VSeobecné ustanovenia), ktoré zostand v platnosti aj po ukonceni tejto Zmluvy; a

c) skoncenie platnosti takychto ustanoveni nebude mat dopad na Ziadne prava alebo povinnosti
ktorejkolvek zmluvnej strany v savislosti s nahradou Skody alebo inymi prostriedkami
napravy za neplnenie akejkolvek povinnosti podla tejto Zmluvy, ktora sa mala spinit’ pred
stratou ich platnosti a U¢innosti.

Clanok X.
Osoby opravnené konat'v mene zmluvnych stran

V stvislosti so zabezpecenim Ucelu a predmetu tejto Zmluvy si u zmluvnych stran stanovené
nizSie uvedené osoby opravnené konat' v mene zmluvnych stran:

a) osoby opravnené konat v mene CSOB, a. s.:

i) vo veciach tykajucich sa Zmluvy

Meno:

Adresa na dorucovanie:;

Tel.:

Email:

ii) vo veciach tykajucich sa sluZzieb

Meno:

Adresa na dorucovanie:

Tel.:

Email:
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b) osoby opravnené konat' v mene Klienta:
i) vo veciach tykajucich sa Zmluvy

Meno:

Adresa na doruCovanie:

Tel.:
Email:

ii) vo veciach tykajdcich sa sluZieb
Meno:

Adresa na dorucovanie:

Tel.

Email:

Zmeny Udajov tykajlce sa 0sdb opravnenych konat'v mene zmluvnych stran oznami dotknuté
zmluvnd strana pisomne druhej zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze zmeny nadobudnu ucinnost diiom dorucenia pisomného oznamenia o zmene druhej
zmluvnej strane.

Clanok XI.
Dévernost’

Kazda zmluvna strana sa zavazuje, Ze vynaloZi vSetko primerané Usilie na zabezpecenie toho, aby

sa s akymikolvek informéciami poskytnutymi na zaklade a v savislosti s touto Zmluvou (dalej len

,DoOverné informacie"), ktoré ziskala, zaobchadzalo ako s dévernymi informéaciami a aby neboli

poskytnuté Ziadnej tretej strane okrem pripadov:

a) ked to vyzaduje vSeobecne zavazny predpis, vratane opatrenia Narodnej banky Slovenska;

b) ked to vyZaduje akykolvek prislusny kontrolny organ, vratane Narodnej banky Slovenska;

¢) v rozsahu, v akom sa takato Dovernd informécia stala verejne dostupnou inak, ako porusenim
tohto €lanku Zmluvy; alebo

d) ak to pisomne odsuhlasia zmluvné strany.

Kazdd zo zmluvnych strdn mdZe poskytovat DOverné informécie svojim riaditelom,
zamestnancom, pridruzenym spolo¢nostiam (kontrolovanych prisluSnou zmluvnou stranou
alebo kontrolujucich prislusnd zmluvnG stranu, alebo kontrolovanych spolo¢nostou, ktora
kontroluje prislusnd zmluvnu stranu), odbornym poradcom (vratane pravnych poradcov),
auditorom alebo bankarom, ale pred poskytnutim akejkolvek informéacie akejkolvek takej osobe
je prislusnd zmluvna strana povinnd zabezpecit, aby danda osoba bola oboznamena
s ustanoveniami tohto clanku, avynaloZi maximélne Usilie na zabezpecenie toho, aby kaZzda
takato osoba dodrZiavala tieto ustanovenia tak, ako keby bola sama viazand ustanoveniami
tohto ¢lanku Zmluvy.

Ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy zostavaju v pinej platnosti bez ohladu na akékolvek ukoncenie
platnosti tejto Zmluvy.

Clanok XII.
VSeobecné ustanovenia

Tuto Zmluvu mozno menit len pisomnymi dodatkami podpisanymi zmluvnymi stranami. To plati
aj pre vzdanie sa prav podia tejto Zmluvy, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.
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Na zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa V3eobecné obchodné podmienky CSOB, a. s. alebo
akékolvek iné podmienky CSOB, a. s. nevztahuju.

Tato Zmluva predstavuje Uplnd dohodu zmluvnych stran tykajucu sa predmetu tejto Zmluvy
a nahradza akékolvek predchadzajuce dohody medzi zmluvnymi stranami.

Ak je niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, neucinné alebo nevykonatelné, alebo sa nim
stane v akomkolvek ohlade v akejkolvek jurisdikcii, nebude to mat vplyv na platnost, G¢innost
alebo vykonatelnost akéhokolvek iného ustanovenia tejto Zmluvy v takejto jurisdikcii; alebo
platnost, Gc€innost alebo vykonatelnost tohto alebo akéhokolvek iného ustanovenia tejto Zmluvy
v inej jurisdikcii. Ak je niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, ale bolo by platné, ak by sa
urCitd Cast' ustanovenia vypustila, predmetné ustanovenie sa pouZije s takymi Upravami, ktoré
st potrebné na to, aby sa stalo platné.

Tato Zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky. Tato Zmluva je zmluvou, ktord nie je podia §
269 ods. 2 Obchodného z&konnika ako typ zmluvy, aspravuje sa ustanoveniami Obchodného
z&konnika s vynimkou tych, ktoré st v tejto Zmluve vylicené alebo st v nej pozmenené. PouZzitie
akéhokolvek ustanovenia slovenskych pravnych predpisov, ktoré nie je kogentné, sa vyslovne
vylucuje, ato v rozsahu, v ktorom by mohlo menit vyznam alebo Ucel niektorého ustanovenia
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze pripadné spory vyplyvajace ztejto Zmluvy (vratane sporov
o urenie, Ci je tu pravo alebo povinnost) alebo slvisiace stouto Zmluvou (vratane sporu
tykajuceho sa akychkolvek nezmluvnych zavazkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy alebo suvisiacich
s touto Zmluvou) budd rozhodované sudom prislusnym v zmysle platnych vieobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Pokial sa jedna zo zmluvnych stran vzda urcitého naroku na napravu v pripade porusenia alebo
nedodrZania ustanoveni tejto Zmluvy zo strany druhej zmluvnej strany alebo sa zdrZi i
opomenie uplatnit ¢ vyuZit ktorékolvek pravo, ktoré jej podla tejto Zmluvy néleZi alebo néleZat
md&Ze, nesmie byt taky Ukon, a to bez vynimky, povazovany alebo uplatfiovany ako precedens
do budicna pre akykolvek dalsi pripad, ani nemoZno povaZovat také konanie za vzdanie sa
akéhokolvek naroku a/alebo prava.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez suhlasu oboch zmluvnych stran nie je mozné previest ani
postupit Ziadne préava alebo povinnosti uvedené v tejto Zmluve.

Ziadna zmluvna strana nie je opravnena zapocitat svoje zavazky podra tejto Zmluvy voci druhej
zmluvnej strane inak, ako na zaklade pisomnej dohody s takouto druhou zmluvnou stranou.

Clanok XIII.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost diiom
nasledujacom po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmldv v zmysle § 47a zékona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Tato Zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi
jeden rovnopis.

Na dbkaz toho, Ze zmluvné strany si Zmluvu preitali, porozumeli jej obsahu a bez vyhrad s nim
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sthlasia, prejav ich véle je slobodny avéazny, ur€ity a zrozumitelny aze ich zmluvna sloboda
nebola obmedzend, ju osoby opravnené konat' v mene zmluvnych stran vlastnorucne podpisuju.

Prilohy:
Priloha ¢ 1: Casovy plan pinenia a Specifikacia

\/eQnhorné r\rri/taa mac Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
Podpis:

Meno: Ing. Richard Strapko Meno: i

Funkcia: predseda predstavenstva Funkcia:

Datum: Datum: 5.11.2020

Podpis: Podpis:

MenO: Ihtt. upu*-nim ivuvain Meno: Ing. Marianna Popovitova

Funkcia: Clen predstavenstva Funkcia: Korporatny bankar - expert

Datum: Datum: 5.11.2020

10/12



Internal

Priloha ¢. 1
Casovy plan pinenia
1. Prva faza poskytovania sluZieb - €innost uvedena v ¢lanku Il. ods. 1 pism. a) Zmluvy
zaCiatok -
koniec -
Zodpovedny subjekt Klient: p

2. Druhé faza poskytovania sluzieb - Cinnost uvedend v ¢lanku II. ods. 1 pism. b) a c) Zmluvy
zaCiatok -

koniec -

Priprava
vzajomm
Zodpovedny subjekt Klient: i
Zodpovedny subjekt CSOB: p

3. Tretia faza poskytovania sluZieb - ¢innost’ uvedend v ¢lanku Il. ods. 1 pism. d) Zmluvy

zaciatok -
koniec -

Zodpovedny subjekt CSC

Specifikacia zadania

Cielom je :

Vychodiska pre spolupracu na projekte

nrsiz
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Doéle?ité predpoklady

Vystupy :
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